DIGITUS"/

Inteligentna, obrotowo-uchylna kamera
zewnetrzna Full HD z obiektywem
zmiennoogniskowym, funkcja
automatycznego sledzenia ruchu,
podwdjnymi diodami LED, WiFi i
sterowaniem gtosem

Skrécona instrukcja obstugi
DN-18604



1. Wstep

Kamera WiFi marki DIGITUS® moze by¢ obracana o
355°, odchylana 0 90°, i jest wyposazona w funkcje
automatycznego $ledzenia, ktéra umozliwia
automatyczne $ledzenie ruchéw w polu widzenia
urzadzenia. Dzieki szerokokgtnemu obiektywowi 85° i
niezwyktej ostrosci obrazu Full HD, uzytkownik nie
przegapi zadnego szczegdtu. Wbudowane podwadjne
diody LED sprzyjaja uzyskaniu wysokiej jakosci nagran
w trybie noktowizyjnym (do 50 m). Przy wigczonych
diodach biatych mozliwa jest rejestracja obrazu w
kolorze. Umozliwia to optymalne oswietlenie i
wyrazny obraz nawet w absolutnej ciemnosci.
Technologia WLAN daje duzg elastycznosc jesli chodzi
o miejsce instalacji kamery. Nalezy jedynie ustawic
kamere w zasiegu sieci bezprzewodowej i zasili¢ jg.
Potaczenie sieciowe mozna réwniez nawigzac za
pomoca kabla przy uzyciu portu RJ45. Dzieki
systemom Amazon Alexa i Google Assistant, obraz z
kamery moze by¢ wyswietlany na zgodnych
wyswietlaczach urzadzen Amazon i Google za pomocg
polecen gtosowych. Kamera jest rowniez w stanie
wykrywad i $ledzi¢ ruch w obszarze obrazu i wysta¢
odpowiednie powiadomienie push na smartfon.
Dostepne gniazdo kart MicroSD umozliwia
zastosowanie karty pamieci o pojemnosci do 128 GB,
dzieki czemu nagrania mogg by¢ przechowywane
przez dtuzszy czas i odtwarzane w dowolnym
momencie.



Dwukierunkowa transmisja dzwieku umozliwia
komunikacje z osobami znajdujacymi sie w zasiegu
kamery.

Dostep do obrazu na zywo i wszystkich ustawien
kamery mozna wygodnie uzyskac i dostosowac za
pomocy aplikacji — niezaleznie od tego, gdzie znajduje
sie uzytkownik (wymagane urzadzenie mobilne).
Kamera jest przeznaczona do réznych zastosowan
zewnetrznych, takich jak dom, ogrdd, garaz lub wiata.
Dzieki dotagczonemu uchwytowi, kamere mozna
samodzielnie ustawi¢ i zamocowac. Postaw na
bezpieczenstwo i elastycznos¢ dzieki sterowanej
gtosem obrotowo-uchylnej kamerze zewnetrznej Full
HD, z obiektywem zmiennoogniskowym marki
DIGITUS®.

2. Gtéwne funkcje

o rozdzielczo$é Full HD 1080p z katem widzenia 85°,

e automatyczna funkcja $ledzenia ruchu

o zakres obrotu: 355° / zakres odchylenia: 90°,

e podwdjne diody LED sprzyjajgce optymalnej
widocznosci w nocy (do 50 m),

e sterowanie gtosowe za posrednictwem narzedzi
Amazon Alexa i Google Assistant

e wykrywanie ruchu i opcja wysytania powiadomien
push poprzez aplikacje

o obstuga dwukierunkowej transmisji dzwieku

e nagrywanie na karte MicroSD /zapisywanie nagran
w chmurze (tryby: reczny/uruchamiany
czujnikiem/wg harmonogramu),
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darmowa aplikacja Smart Life (Tuya) na urzadzenia
iOS i Android,

montaz $cienny; odpornos¢ na warunki
atmosferyczne, zgodnosé z IP65

3. Zawartos$¢ opakowania

1x inteligentna, obrotowo-uchylna kamera
zewnetrzna Full HD z obiektywem
zmiennoogniskowym, funkcjg automatycznego
$ledzenia ruchu, podwdjnymi diodami LED, WiFi i
sterowaniem gtosowym

1x zasilacz

1x czesci montazowe

1x skrécona instrukcja obstugi

WAZNE INFORMACIJE: Je$li jakiego$ elementu brakuje
lub jest uszkodzony, nalezy skontaktowac sie z
lokalnym dystrybutorem.

4. Informacje techniczne

rozdzielczo$¢ wideo: 1920x1080p, 25 bit/s (Full HD)
kompresja wideo: H.264

optyka: pole widzenia: kat widzenia 90° / obiektyw
4 mm

natezenie $wiatta: 0,1 lux / przystona: f/1,2
Matryca: 1/2,7" CMOS - 2 Mpx

obstuga wykrywania ruchu z funkcja
automatycznego Sledzenia

zakres obrotu: 355° / zakres odchylenia: 90°



zasieg trybu noktowizyjnego: do 50 m (z
podwdjnymi diodami LED dla optymalnej luminacji)
przetaczanie trybu dziennego/nocnego: filtr IR Cut
czestotliwos¢ wyswietlania klatek: gtéwny
strumien — 1080p@25bps, 720p@25bps

diody podczerwieni LED: 4 szt. / diody $wiatta
biatego LED: 4 szt. dla optymalnej widocznosci w
kolorze w trybie nocnym.

wbudowany mikrofon i gtosnik

dwukierunkowa komunikacja audio/kompresja:
G.711

typ potaczenia: WLAN/LAN RJ45

WLAN: 2,4 GHz (IEEE 802.11b/g/n) —z podwdjng
anteng

LAN: RJ45 10/100M

tryby nagrywania: reczny/uruchamiany
czujnikiem/wg harmonogramu

czytnik kart MicroSD

maks. pojemnos¢ karty MicroSD: 128 GB

obstuga zapisu w chmurze

protokoty sieciowe: TCP/IP, P2P, RTSP, chmura
prywatna, ONVIF

wymagania systemowe: iOS 7 / Android 4 lub
nowsze

zabezpieczenia: weryfikacja uzytkownika,
szyfrowanie oprogramowania

zasilanie: 12 V DC, 2 A; gniazdo typu jack 5,5 mm
pobdr mocy: maks. 20 W

napiecie wejsciowe zasilania: 100-240 V, 50/60 Hz,
0,7 A; wtyczka Euro typu C (CEE 7/16)
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® napiecie wyjsciowe zasilania: 12V DC, 2 A, 24 W;
gniazdo typu hollow 5,5 mm

e temperatura robocza: od -10 do 50°C

e wilgotno$¢ robocza: od 10% do 90%

e stopien zabezpieczenia: IP65

e wymiary: 110x170x200 mm

e waga:490¢g

e kolor: biaty

5. Zasady bezpieczenstwa

Nalezy zapoznad¢ sie uwaznie z niniejszymi zasadami
bezpieczenstwa przed pierwszym uruchomieniem
urzadzenia i zachowad te instrukcje. Przestrzeganie
przedstawionych tutaj zasad bezpieczeristwa pozwala
ograniczy¢ ryzyko pozaru, porazenia pragdem i
obrazen ciata.

Ten produkt jest przeznaczony do uzytku
domowego.

Produkt posiada stopier ochrony IP65 (ochrona
przed silnym deszczem oraz pytoszczelnosc).

6. Instrukcje bezpieczenstwa dla urzadzen

z jednostka zasilajgca w przestrzeni

zamknietej

e Pod zadnym pozorem nie otwiera¢ urzadzenia.
Urzadzenie nie posiada czesci wymagajacych
konserwacji. W przypadku usterki nalezy zleci¢
sprawdzenie i naprawe urzadzenia specjaliscie.
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Aby urzadzenie mogto by¢ dopuszczone do uzytku
oraz ze wzgleddw bezpieczenstwa, urzadzenia nie
wolno przerabia¢ ani modyfikowac.

W razie problemoéw skontaktowac sie z nasza
obstuga klienta.

Uzywac urzadzenia jedynie z dotaczong jednostka
zasilajaca.

Podtaczac urzadzenie tylko do tatwo dostepnych
gniazdek. W razie zagrozenia, odfagczy¢ urzadzenie od
zrédta zasilania.

Zawsze prowadzi¢ kable w taki sposdb, aby nie
stwarzaty zagrozenia dla oséb postronnych lub
zwierzat.

Uzywac urzadzenia jedynie w okreslonym zakresie
temperatury roboczej: 0-40°C.

Jezeli urzadzenie nie jest uzywane, nalezy
przechowywac je w czystym i suchym miejscu w
temperaturze 0-40°C.

Nie dopuszczaé do kontaktu urzagdzenia

z cieczami.

Urzadzenie nie nadaje sie do uzytkowania na
zewnatrz. Upewni¢ sie, ze urzadzenie uzywane jest
w suchych, wolnych od pytu pomieszczeniach (np.
lokalach mieszkalnych).

W przypadku burzy z piorunami istnieje ryzyko
uderzenia pioruna i uszkodzenia podtaczonych
urzadzen elektrycznych na skutek przepiecia.
Odtaczy¢ wszystkie kable od urzadzenia podczas
burz z piorunami.



Urzadzenie NIE JEST zabawka. Nalezy trzymad je w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Materiaty z
opakowania, takie jak plastikowe torby, folie lub
elementy amortyzujace, takie jak styropian, moga
stwarzad zagrozenie dla dzieci.

Pyt, wilgo¢, opary, a takze mocne $rodki czyszczace
lub rozpuszczalniki moga uszkodzi¢ urzadzenie.
Odtaczy¢ urzadzenie od Zrédta zasilania przed
czyszczeniem. Do czyszczenia uzywac

niestrzepiacej sie Sciereczki.

Nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody
materialne lub osobowe spowodowane niewtasciwg
obstugg urzadzenia lub nieprzestrzeganiem ostrzezen
o zagrozeniach. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za

szkody nastepcze! W takich przypadkach wszelkie
roszczenia gwarancyjne sg niewazne.

7. Uwaga dot. monitoringu wideo
Stosowac sie do odpowiednich zasad prawnych dot.
monitoringu wideo. Kamery przeznaczone sg do
uzytku prywatnego w domu. Nalezy poinformowadé
cztonkdw rodziny, krewnych i pomocnikéw
domowych w swoim gospodarstwie domowym o
monitoringu wideo. Upewnic sig, ze monitoring nie
obejmuje miejsc publicznych ani posesji sagsiaddw.



8. Uwagi dot. uzytkowania aplikacji
Przeczytad i zaakceptowac polityke prywatnosci
platformy wewnatrz aplikacji. Utworzy¢ hasto do
konta o wysokim poziomie bezpieczerstwa, aby
uniemozliwi¢ nieautoryzowany dostep.

Hasto powinno zawiera¢ przynajmniej 8 znakéw;
zaleca sie uzycie duzych i matych liter, a takze znakéw
numerycznych oraz specjalnych.

9. Oswiadczenie dot. Amazon, Google,
Apple, etc.

Amazon, Alexa i wszystkie powigzane logo sg znakami
towarowymi firmy Amazon.com, Inc. lub jej spétek
zaleznych.

Android, Google, Google Home i Google Play sg
zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Google Inc.
AVM Fritz!Box jest zastrzezonym znakiem
towarowym firmy AVM Computersysteme Vertriebs
GmbH.

Telekom Speedport jest zastrzezonym znakiem
towarowym Deutsche Telekom AG.

App Store jest znakiem ustugi nalezgcym do firmy
Apple Inc. zarejestrowanej w Stanach Zjednoczonych i
innych krajach. iOS jest znakiem towarowym lub
zastrzezonym znakiem towarowym firmy Cisco w
Stanach Zjednoczonych i innych krajach i jest uzywany
na podstawie licencji.

Google Play i logo Google Play sg znakami
towarowymi firmy Google Inc. Wszystkie inne znaki



towarowe niewymienione w niniejszym dokumencie
sg wtasnoscig ich odpowiednich wtascicieli.

Znaki towarowe lub nazwy handlowe wymienione w
niniejszej instrukcji stuza do opisu uzytkowania i nie
oznacza to, ze sa one swobodnie dostepne. W
kazdym przypadku sa one wtasnoscig odpowiednich
podmiotéw, ktére majg do nich prawa.
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10. Instrukcja uruchamiania
Przeglad urzadzenia:

®

‘ o
Inteligentna, obrotowo- Wodoszczelna
uchylna kamera zewnetrzna nasadka
Full HD z obiektywem ztacza RJ45

zmiennoogniskowym, funkcjg
automatycznego $ledzenia
ruchu, podwéjnymi diodami
LED, WiFi i sterowaniem
gtosem

Zasilacz Zestaw montazowy
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11. Montaz urzadzenia:

Montaz na $cianie

Wybra¢ miejsce montazu kamery, a nastepnie uzyé¢
uchwytu montazowego, aby zaznaczy¢ miejsca czterech
otworéw wiertniczych.

Wybra¢ odpowiednie wiertto o tej samej Srednicy co
kotwy rozporowe i wywiercic¢ cztery otwory w $cianie.
Wrtozy¢ kotwy rozporowe do otwordw i przymocowacé
kamere, za pomoca dostepnych w zestawie czterech
Srub.

Ustawianie/korekcja pozycji:
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Wrtozy¢ wtyczke zasilacza do wejscia zasilania kabla
potaczeniowego kamery.

Podtaczy¢ kamere do gniazda zasilania i wtgczy¢
urzadzenie.

UWAGA: Jezeli uzytkownik wykorzystuje potaczenie
za pomoca kabla, wiozy¢ kabel Ethernet do ztgcza
RJ45 kabla potaczeniowego i podtaczy¢ je do routera
lub przetacznika sieciowego.

11. Konfiguracja konta uzytkownika Smart
Life
Aby méc korzystaé z inteligentnej, kamery
zewnetrznej Full HD z o$wietleniem LED, WiFi i
sterowaniem gtosowym marki DIGITUS®, nalezy
utworzy¢ konto uzytkownika. Konfiguracja kamery i
sterowanie nig jest mozliwe za pomocg smartfonéw i
tabletow z systemem Android 4.4.2/i0S 8 i w
nowszych wersjach.

Tworzenie konta uzytkownika za pomoca
smartfona/tabletu

Dla uzytkownikdw urzadzen z systemem Apple® iOS
aplikacja ,,Smart Life” dostepna bedzie w Apple App
Store®. Dla uzytkownikéw urzadzen z systemem
Android aplikacja ,Smart Life” dostepna bedzie w
Google™ Play Store. Mozna Wyszukac¢ aplikacje
wprowadzajgc nazwe ,,Smart Life” w polu
wyszukiwania w odpowiednim sklepie z aplikacjami
uzytkownika.
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Apple App Store® \ —

P Google play | Smart Lif
Google™ Play P> Googie piay | smart ife | IR

”

W wynikach wyszukiwania aplikacja ,Smart Life
ukaze sie z tym symbolem.

®

Pobrac i zainstalowac aplikacje na telefonie
uzytkownika.

Apple App Store® Google™ Play

Aplikacje mozna réwniez pobrac i zainstalowaé
skanujac kod QR ponizej.
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Uruchomic¢ aplikacje. Pojawi sie okno logowania.
Wybraé opcje ,Zarejestruj sie”, aby utworzy¢ konto
dla nowego uzytkownika.

Tworzenie nowego konta w aplikacji Smart Life

Wybraé opcje ,Zarejestruj sie”.

1. Wprowadzi¢ adres email lub numer telefonu, ktéry
zostanie loginem do konta uzytkownika.

2. Zaakceptowa¢ umowe o $wiadczeniu ustug oraz
polityke prywatnosci.
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3. Wybrac opcje , Kontynuuj”; uzytkownik otrzyma
kod weryfikacyjny na podany adres email lub
numer telefonu. Wiadomos¢ email lub SMS
powinny nadejs¢ niezwtocznie. Sprawdzi¢ folder ze
spamem, w przypadku braku otrzymania
wiadomosci email. Upewni¢ sie, czy podano
wtasciwy numer telefonu, w przypadku braku
otrzymania wiadomosci SMS.

Register
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4. Wprowadzi¢ kod weryfikacyjny.

<

Verification Code

5. Utworzy¢ hasto, ktére uzytkownik jest w stanie
zapamietac. (Hasto powinno sktadac sie z liter
alfabetu i cyfr).

<

Set Password
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6. Wprowadzi¢ dowolng nazwe, np. ,,dom”. Mozna
réwniez okresli¢ lokalizacje i pomieszczenie, w
ktérym uzywane jest gniazdo.

« Add Home Done

Maste

Secand Bockoam

Dining Rocm

Kitchen

o 0 0 0 0 0

Sty Room

7. Podtaczyé kamere do sieci WiFi uzytkownika.
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Dalsza konfiguracja za pomocg smartfona/tabletu

1. Wiaczy¢ kamere, a nastepnie nacisng¢ przycisk
RESET i przytrzymac go przez 5 sekund. Gdy
czerwona i niebieska dioda miga powoli,
urzadzenie jest gotowe do potaczenia.

2. Nalezy wybra¢ ikone ,,+” lub zaktadke ,,Dodaj
urzadzenie” w aplikacji i postepuj zgodnie z
instrukcjami podawanymi przez aplikacje, aby
potgczy¢ inteligentng kamere zewnetrzng Full HD z
oswietleniem LED, WiFi oraz sterowaniem
gtosowym marki DIGITUS® z siecig WiFi.

Test ~ @
Thv

e virg Raom Deetn ok o
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3. Nalezy wybraé ,Bezpieczenstwo i czujnik”, a
nastepnie ,Inteligentna kamera”, aby rozpoczac.

+ Sakeet Devles Type =
e £z Hoeeeh Dzake m
atezanria
[~ SIS
Ladi 1 Lok
- et B
[
W et e »
[
[ <l
P el f
B oeomane
B vreren f
m .
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4. Upewnic sie, ze diody LED zaczety szybko migac.

= Ackd Dwwin A1 e

Bmwer on fhe device and confirm

A st light eegirly hlirkes

mrke etz mp d sbick
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5. Identyfikator sieci WiFi zostanie wyswietlony.
Nalezy upewnic sig, ze urzadzenie podtaczone jest
z siecig WiFi 2,4 GHz uzytkownika. Sieci 5 GHz nie
sg obstugiwane. Wprowadzi¢ hasto do domowego
routera/punktu dostepu uzytkownika.

Enter Wi-Fi Password

1xuase7esd

PRFITESTIMILS  Chassgi atusek

confirm
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6. Kod QR zostanie automatycznie utworzony przez
aplikacje (zobacz obrazek). Z odlegtosci ok. 15—
30 cm, wycelowad wyswietlany kod QR w kierunku
obiektywu kamery. Po ustyszeniu dzwieku i
zauwazeniu, ze $wiatto czerwone zmienito sie na
niebieskie, klikna¢ ,,Ustyszano dzwiek”.
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7. Inteligentna kamera zewnetrzna Full HD z
os$wietleniem LED, WiFi oraz sterowaniem
gtosowym marki DIGITUS® jest potaczona z siecig
WiFi.

Connecting Now

100%

Make sure your phane and device
are as close to your router as possible

to the cloud
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. Po udanym potgczeniu nazwa urzadzenia moze
zostac¢ zmieniona. Aby korzystac z systemu
sterowania gtosem, np. Amazon Alexa lub Google
Home, zaleca sie nadanie kamerze rozpoznawalnej
nazwy, np. ,wejscie gtéwne”.

q w e r t y u i o p @

2 s d T gh | kI @
© Z %X ©c ¥ b onom | ? &
nm =) 3

Po ustawieniu nowej nazwy, klikna¢ ,,Zapisz” i
,Gotowe”, aby potwierdzi¢ zmiany.
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9. Nastgpi przekierowanie do gtéwnego menu.

Full Display
.

Meny seifings @

Smart Camera
©
%

4

Talk Battery capacity
- — .

Inteligentna kamera zewnetrzna Full HD z oswietleniem

LED, WiFi oraz sterowaniem gtosowym marki DIGITUS® —
jest gotowa do uzytku.

26



12. Opis techniczny

Dane techniczne:

Zakres czestotliwosci: 2412-2472 MHz (HT20)
Moc przesytania: <20 dBm EIRP

Wersja urzadzenia: 1.01

Wersja oprogramowania: V1.0.33.R_20200910

13. Ogdlne uwagi dot. przesytania

radiowego

Podczas instalacji i dziatania nalezy upewnic sig, ze
osoby postronne znajduja sie w odlegtosci co
najmniej 20 cm od urzadzenia. Sygnat przesytany jest
niewytaczng $ciezka transmisyjna. Nie mozna
wykluczy¢ zaktécen. Ogdlne operacje taczeniowe w
systemie zasilania, silnikach elektrycznych lub
wadliwych urzadzeniach koricowych moga
powodowac zaktécenia. W przypadku tego rodzaju
problemdéw nalezy zwrécic sie o porade do
sprzedawcy lub doswiadczonego technika radiowego
lub telewizyjnego.

Uwagal

Zasieg w budynkach moze znacznie odbiegac od
zasiegu na zewnatrz. Charakterystyka budynku,
warunki pogodowe i wilgotnos¢ moga mieé duzy
wpltyw na zasieg Sciezki transmisji oraz na jej moc.
Zmniejszony zasieg spowodowany powyzszymi
czynnikami nie stanowig wady produktu.
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Firma Assmann Electronic GmbH niniejszym
oswiadcza, ze deklaracja zgodnosci jest dostarczana
wraz produktem. Jezeli deklaracja zgodnosci nie
znajduje sie w opakowaniu, mozna jg uzyskac,
wysytajac list na ponizszy adres producenta.

WWwWw.assmann.com
Assmann Electronic GmbH

Auf dem Schiiffel 3 E
58513 Lidenscheid
| |

Niemcy
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